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Czuje sie zaszczycony, przemawiajac do tak znamienitego grona stucha-
czy: krewnych, przyjaciét, znajomych, wspétpracownikéw, wychowankéw i stu-
dentéw ks. prof. Marka Starowieyskiego. Z pewnoscia obecni na tej sali znaja
najwazniejsze wydarzenia z zycia Ksiedza Doktora honoris causa; wydaje mi sie
jednak, ze warto zaraz na poczatku tej laudacji przypomniec niektére fakty z jego
doprawdy bogatego curriculum.

Ksiadz Profesor urodzit sie 25 stycznia 1937 r. w Krakowie. Jego rodzice
byli wiascicielami majatku Bratkéwka koto Krosna (znanego z powiesci Dom Zo-
fii Starowieyskiej-Morstinowe;j), w ktérej to posiadlosci spedzil najwczesniejsze
dziecinstwo. Na poczatku IT wojny Swiatowej jego ojciec - z racji na pochodzenie
- zostal skazany przez wtadze sowieckie na smierc i slad po nim zaginatl. Z ma-
jatku rodzinnego rodzine wyrzucili Niemcy, dlatego wojne Ksiadz Profesor spe-
dzit w majatku wujostwa, w Siedliskach w kieleckim, gdzie przezyt reforme rolna
i wyrzucenie z majatku: dwor zrabowaty wiadze bezpieczenistwa, wuja aresztowa-
no za zwiazki z Armia Krajowa. To samo stalo si¢ z majatkiem w Bratkéwce. Tak
zaczela sie dla Ksiedza Profesora tulaczka, typowy los dzieci z rodzin ziemian-
skich tamtego okresu; do szkoly podstawowej i sredniej uczeszczat w 11 réznych
placéwkach!



Jeszcze w czasie wojny, 28 wrzesnia 1944 r., przystapil, wczesniej niz to
bylo w zwyczaju, do pierwszej Komunii swietej; nie bylo wiadomo, jak zmieni
sie sytuacja za wladzy sowieckiej. Rodzina zamieszkala w zrujnowanym domu
i utrzymywata sie¢ gtéwnie z pracy fizycznej matki, ktéra pézniej byta bibliotekar-
ka w szkole i uczyla jezyka angielskiego. Troszczyla sie nie tylko o sprawy mate-
rialne podopiecznych, ale takze duchowe i kulturalne. Niekiedy - jak wspomina
Ksiadz Profesor -w najtrudniejszych czasach otwierata z trudem przechowywane
albumy i, pokazujac arcydzieta malarskie renesansu wioskiego, méwita o innym
Swiecie, ktoéry istnieje, za ktérym tesknita i miata nadzieje, ze kiedys ona i jej ro-
dzina bedzie mogta znowu go podziwiac.

Ostatecznie wedréwka skoriczyla sie dla Ksiedza Profesora w Sosnowcu,
gdzie w 1954 r. zdal mature w Liceum im. Stanistawa Staszica. Zapisal si¢ nastep-
nie na studia z filologii klasycznej na Uniwersytecie Warszawskim. Po pierwszym
roku wstapit do Warszawskiego Seminarium Duchownego. Swiecenia kaptariskie
otrzymal 26 czerwca 1960 r. z rak kard. Stefana Wyszyriskiego. Nastepnie pra-
cowal w parafii w J6zefowie k. Otwocka. Po trzech latach wrocit na uniwersytet,
aby kontynuowac studia, nie zaprzestajac postugi duszpasterskiej. Promotor pracy
magisterskiej, prof. Kazimierz Kumaniecki, polecit mu zajac sie¢ Ojcami Kosciofa.
Od 1968 do 1971 r. studiowatl na Papieskim Uniwersytecie Gregorianiskim w Rzy-
mie, uzyskujac stopien doktora na podstawie rozprawy z mariologii bizantyjskiej.
Przez trzy lata pracowal w watykanskiej Kongregacji ds. Wychowania Katolic-
kiego. Po powrocie do kraju zajal sie praca dydaktyczna i naukowa. Habilitowat
si¢ na Papieskim Wydziale Teologicznym w Krakowie w 1985 r. Od 1993 r. az
do przejscia na emeryture byl profesorem w Instytucie Filologii Klasycznej Uni-
wersytetu Warszawskiego. Wyktadat takze na Papieskim Wydziale Teologicznym
w Warszawie oraz na uczelniach rzymskich: na Uniwersytecie Gregoriariskim,
w Papieskim Instytucie Patrystycznym Augustinianum oraz w Papieskim Instytu-
cie Studiéw Wschodnich.

Ojcowik Kosciora

Ksiadz Profesor znany jest szerszemu gronu kaptanéw i wiernych swiec-
kich przede wszystkim jako wybitny znawca patrologii. Ta dziedzina teologii wy-
maga, jak wiadomo, szczegélnego przygotowania od strony jezykéw klasycznych,
historii, filozofii i kultury starozytnosci. Jedynie majac solidny fundament kul-
turowy, mozna analizowac i przybliza¢ wspéiczesnemu cztowiekowi bogactwo
pisarzy pierwszych wiekéw chrzescijaristwa. Jak zwykta mawiac¢ Christine Mohr-
mann, znana holenderska badaczka jezyka taciniskiego i greckiego starozytnych



chrzescijan, wiele z ich tekstow nie ma dzisiaj dla nas wiekszego znaczenia, bo
sa zbyt mocno osadzone w mentalnosci tamtych wiekéw, ale pozostaje pewna
ich czesé, ktéra stanowi perte: tej czesci warto poswiecié swoj czas i wysitek. Tak
uczynit Ksiadz Profesor, ktéry, idac za Pawlowa zacheta ,Omnia probate, quod bo-
num est tenete” — ,Wszystko badajcie, a co szlachetne - zachowujcie” (1Tes 5,21),
przez ponad 50 lat przestudiowat wiele tematéw zwiazanych z dziatalnoscia i na-
uka Ojcow Kosciota, publikujac doprawdy godna podziwu liczbe tekstéw. Prosze
si¢ nie obawiaé, nie zamierzam ich wymieniaé, bo przekroczytoby to znacznie
ramy czasowe tego wystapienia. Ksigdz Profesor jest autorem wielu ksiazek, arty-
kutéw, konferencji, sprawozdan, haset encyklopedycznych i redaktorem licznych
serii wydawniczych. Powstaly teksty zar6éwno o charakterze scisle naukowym,
z bogatym aparatem krytycznym, z uwzglednieniem opracowan polskich i ob-
cojezycznych, jak tez publikacje przystepne dla czytelnika bez profesjonalnego
przygotowania.

Jakze nie wspomniec tutaj czterech tomoéw z serii ,,Ojcowie zywi”, zatytu-
towanych Karmie was tym, czym sam Zyje, obejmujacych ponad 2000 stron i za-
wierajacych wybrane, szczegélnie aktualne dzisiaj, teksty okresu patrystycznego,
opatrzone wyjasnieniami, bardzo przydatne w refleksji teologicznej, ale takze dla
duszpasterstwa, zwlaszcza kaznodziejstwa i katechezy. Cztery edycje w jezyku
polskim, dwie w jezyku wloskim oraz wydanie na plycie rozeszly sie w wielu
egzemplarzach i sluza zaré6wno kaptanom jak i swieckim. Bardzo sie ucieszyli-
$smy w Rzymie, pod koniec lat osiemdziesiatych, kiedy wioska wersja tej antologii
byla dostepna w katolickich ksiggarniach; z duma na nia patrzyliSmy, bo chodzito
o autora polskiego, a w tamtych czasach, podobnie jak dzisiaj, nalezato to do
rzadkosci.

W przebogatym dorobku naukowym Ksiedza Profesora mozna dostrzec
kilka dominujacych tematéw, poczynajac od zycia monastycznego, niezwyktego
fenomenu, ktéry narodzit sie i szybko rozwinat w starozytnosci chrzescijaniskiej,
najpierw na Wschodzie, a pézniej na Zachodzie. Jesli ktokolwiek w Polsce zajmu-
je sie dzisiaj tym jakze bogatym i zlozonym tematem, wczesniej czy p6Zniej musi
zajrzec chocby do kilku z ponad 60 toméw serii ,Zrédla Monastyczne”, kierowa-
nej przez Ksiedza Profesora.

Nieco inny charakter maja wydane tomy Apokryfow Nowego Testamentu.
Chodzi o polskie ttumaczenia wielu ze starozytnych pism nalezacych do szcze-
gblnego gatunku, ktéry wtasnie w starozytnosci chrzescijaniskiej przezywat wielki
rozkwit, pozostawiajac nam wiele cennych informacji dotyczacych wiary i zy-
cia chrzescijan pierwszych wiekéw. Koniecznie nalezy wspomnie¢ o Sfowniku
wczesnochrzescijariskiego pismiennictwa i Sfowniku wczesnochrzescijariskiego
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pismiennictwa Wschodu (wydanego takze po czesku w 2012 r.), do ktérych za-
gladali nie tylko profesorowie i studenci patrologii, ale takze inni zainteresowani
starozytnoscig chrzescijariska.

Ksiadz Profesor przettumaczyl osobiscie na jezyk polski wiele pism sta-
rozytnych z greckiego, taciny i innych mniej znanych jezykéw; w ten sposéb
wiele przebogatych tresciowo dziet udostepnit tym wszystkim, ktérzy nie moga
ich czyta¢ w jezykach oryginalnych. Jesli mowa o pracy translatorskiej naszego
Doktora honoris causa, trzeba koniecznie wzmiankowac jeszcze inna niestycha-
nie wazna jego zastuge: dzieki Ksiedzu Profesorowi mamy ttumaczenia polskie
wielu wspétczesnych opracowarn, ktére powstaly na Zachodzie i naleza do kano-
nu dzisiejszej patrystyki. Zabiegal tez bardzo o to, z mniejszymi lub wigkszymi
skutkami, aby opracowania autoréw polskich z tej dziedziny byly ttumaczone na
jezyki obce. Uczestniczyl tez w wielu sympozjach naukowych w Polsce i zagra-
nica, prezentujac referaty, informujac o sytuacji patrologii w Polsce, pomagajac
mlodym adeptom, ukazujac znaczenie studiéw patrystycznych dla wspoéiczesnej
teologii. Dla wielu prestizowych osrodkéw (wystarczy wspomnie¢ Rzym, Paryz
i Oxford) stal si¢ niewatpliwie punktem odniesienia, gdy chodzi o patrystyke
polska.

Jesli mamy dzisiaj w Polsce prezne srodowisko patrologéw, jesli ukazuje
sie wiele solidnie przygotowanych opracowan i ttumaczen, jesli duzo mtodych
ludzi poznaje bogactwo mysli Ojcéw Kosciota, jesli tylu swieckich i duchownych
otrzymato stopnie naukowe z dziedzin zwiazanych ze starozytnoscia, doprawdy
wiele w tym zastugi Ksiedza Profesora.

Pozostajac w swiecie publikacji i dorobku naukowego Ksiedza Profesora,
chciatbym zwrécié¢ uwage na bardzo wazna charakterystyke jego badan: prze-
gladajac tytuly ksiazek i artykutéw, a jeszcze bardziej zapoznajac sie¢ wnikliwie
z ich trescia, mozna dostrzec dosy¢ wyraznie pewna mysl przewodnia, teze jego
dziatalnosci, wedle ktérej praca naukowa moze byc¢ nie tylko tworzeniem kultury,
ale takze rodzajem duszpasterstwa.

KuLTURA

Ksiadz Profesor mial okazje spotykac sie z wieloma wybitnymi przedsta-
wicielami wspoélczesnej kultury i literatury. Wykazywat duze zainteresowanie po-
ezja wspolczesna, choc¢ sam pozostawat gléwnie w swiecie wierszy antycznych.
Opracowal m. in. trzy tomy starozytnej poezji Muza chrzescijariska (greckiej, ta-
cinskiej i orientalnej), oraz polskiej, wspomagany przez grono poetéw, do ktére-
go nalezeli m. in. Wiktor Woroszylski, Anna Kamieniska, Julia Hartwig i wielu



innych. Tomy te pozwalaja nam poznawad, przynajmniej w jakiejs mierze, swiat,
w ktérym poezja, teologia i religia splataty sie¢ w jedno.

W dziedzinie publikacji z literatury wspéipracowat chetnie z przedstawi-
cielami réznych srodowisk naukowych. Z prof. Jerzym Lanowskim z Uniwersyte-
tu Wroctawskiego opublikowat Epigramy sw. Grzegorza z Nazjanzu oraz Litera-
ture Grecji starozytnej w zarysie, do ktérej czesto odwotuja sie nie tylko studenci.
Owocem wspélpracy z prof. Anna Swiderkéwna z Uniwersytetu Warszawskiego
byt m. in. tom Pierwsi swiadkowie. Pisma Ojcéw Kosciola, zawierajacy obszerny
wybér niezwykle waznych z wielu punktéw widzenia najstarszych pism chrzesci-
janiskich. Dzieki Ksiedzu Profesorowi dysponujemy polskim przektadem Proroka
i antologia poezji Khalila Gibrana, arabskiego poety chrzescijaniskiego (Khalil Gi-
bran i jego Prorok), ktérego utwory przettumaczono na wiele jezykow.

Nieco inny charakter ma opublikowana w 2011 r. ksiazka Ksiedza Pro-
fesora zatytulowana Tradycje biblijne. Biblia w kulturze europejskiej, po ktorej
wydal obszerna antologie nowel biblijnych wybranych z literatury swiatowej za-
tytulowana Z drugiej strony Biblii. W Tradycjach biblijnych autor prébuje ukazac
w sposéb syntetyczny obecnosc Biblii w szeroko rozumianej kulturze; podejmuje
z niezwykla swoboda poszczegélne watki tego tematu, ukazujac konkretne przy-
ktady ich obecnosci w literaturze, malarstwie, mysli filozoficznej, filmie, teatrze.
To wtasnie tutaj, bardziej niz w innych publikacjach, postrzegamy Ksiedza Profe-
sora jako czlowieka renesansu, ktéry ukochat kulture, poznaje ja dogiebnie i jest
jej wybitnym tworca. Mawiat Cyceron: ,Cum ad naturam eximiam et illustrem
accessit ratio quaedam conformatioque doctrinae, tum illud nescio quid praecla-
rum ac singulare exsistere” (Pro Archia poéta 7) - ,Gdy z natura niezwykta i wy-
bitna polaczy sie¢ umyst i solidne wyksztalcenie naukowe, wéwczas powstaje cos
wspaniatego i wyjatkowego”. Stowa te nabieraja szczegdélnego znaczenia w czasie,
w ktérym zatracane sa niekiedy prawdziwe korzenie europejskiej kultury, a ktére
z tak wielkim zaangazowaniem i kompetencja propaguje Ksiadz Profesor, odwotu-
jac sie na rézne sposoby do Biblii jako dzieta na wskros kulturotwoérczego.

Zeby napisac takie opracowanie jak Tradycje biblijne, trzeba byto nie tyl-
ko przeczytac wiele ksiazek, przestudiowac wiele tematéw, ale tez odwiedzic¢
dziesiatki, a moze nawet setki koscioléw, opactw, muzedéw, ksiegarn i antykwa-
riatow. Dzieki podrézom, rozlicznym kontaktom w réznych czesciach swiata
oraz bieglej znajomosci jezykéw moégt Ksiadz Profesor zrealizowaé szczegdlny
projekt: biblioteke patrystyczna, dzisiaj punkt odniesienia dla wielu Polakéw zaj-
mujacych sie starozytnoscia, coraz czesciej odwiedzana takze przez uczonych
z zagranicy. Znajduje sie¢ w niej ok. 30 tys. toméw i ok. 60 czasopism: dostepne
sa zatem teksty z okresu patrystycznego, powstate gtéwnie w jezykach tacinskim
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i greckim, ale takze koptyjskim, arabskim, armeriskim, etiopskim i syryjskim; po-
nadto biblioteka zawiera komplet dziet klasycznych, sporo bizantynskich i wcze-
snosredniowiecznych.

Bogata specjalistyczna kolekcja powstawala nie bez trudnosci i przy
bardzo skromnych, symbolicznych niemal, mozliwosciach finansowych. Ksiadz
Profesor nie ukrywal, nie wstydzit sie - uzyje tu jego stéw - ,zebrac o ksiaz-
ki”; sam bylem wielokrotnie tego bezposrednim swiadkiem. Najpierw trzeba bylo
ksiazki znaleZc i ocenic, pdzniej w jakis sposob (niekiedy znany tylko Ksiedzu
Profesorowi) zdoby¢ i wreszcie przestac do Warszawy. Nie zawsze jednak moz-
na bylo otrzymac publikacje gratis; obserwowalismy jak w takich przypadkach
Ksiadz Profesor, prowadzacy skromny i oszczedny tryb zycia, nie zalowat swoich
oszczednosci na zakup ksigzek. Tak powstata biblioteka, ktéra moze stuzy¢ poko-
leniom zakochanym w starozytnosci chrzescijariskiej. Jest wzruszajace, kiedy do
niej wchodzimy i mamy w zasiegu reki gléwne bogactwo, jakie pozostawili nam
starozytni mysliciele, bogactwo ciagle przemawiajace, ciagle aktualne, ciagle do
odkrycia.

KAPLANSTWO

Wspomniatem juz, ze dla Ksiedza Profesora praca naukowa i dydaktyczna
jest takze pewnym rodzajem duszpasterstwa. Obchodzac 75. urodziny, wspomi-
nal: ,Dla mnie w zyciu najwazniejsze jest kaptanstwo. Wobec niego wszystkie
tytuty naukowe, nagrody i zaszczyty sa wtérne. Z kolei w kaptaristwie najwazniej-
sza jest Msza swieta” (eKALpl, 25.04.2012).

Wstuchujac sie w te stowa, nikogo nie dziwi fakt, ze Ksiadz Profesor opu-
blikowat wiele tekstéw i opracowan dotyczacych kaplanstwa w starozytnosci
i czasach wspélczesnych. Wydat m. in. tomy: Ojcowie Kosciola o kaptaristwie
i kaptanach, Dialog o kaptaristwie sw. Jana Chryzostoma oraz Ksiege Reguly pa-
sterskiej Sw. Grzegorza Wielkiego. Chodzi o teksty, ktére, cho¢ wydawatyby sie od
nas mentalnosciowo odlegte, ukazuja zaskakujaca zbieznosé wielu trosk i radosci
kaptanow zyjacych w starozytnosci i w naszych czasach, oferujac ciagle aktualne
sugestie i pomoc w codziennym zyciu i postudze duszpasterskiej.

Zupemlie inny charakter ma antologia tekstéw zatytulowana Ksiqgdz.
Opowiadania i wspomnienia o ksiezach. Autor, wybierajac konkretne dzieta ze
wspolczesnej literatury swiatowej, nie zamierzal podejmowac jakiejs analizy teo-
logicznej czy psychologicznej osoby kaptana, ale raczej przedstawic go w jego
réznorodnym zyciu codziennym, wobec wyboréw, jakie musi podejmowac w réz-
nych sytuacjach.



Jako ze Ksiadz Profesor koncentruje - jak styszeliSmy - swoje zycie du-
chowe na Eucharystii, nie mogto zabraknac¢ opracowania tego tematu u pisarzy
starozytnych. W tomie zatytutlowanym Eucharystia pierwszych chrzescijan czy-
telnik znajduje pisma dotyczace teologii Eucharystii, teksty liturgii eucharystycz-
nej i opisy mszy sw., a takze komentarz do mszy sw. napisany stowami Ojcéw
Kosciota.

Warto w tym miejscu dodac, odchodzac nieco od tematu publikacji i do-
robku naukowego Ksiedza Profesora, ze nawet w tych okresach zycia, kiedy po-
chtaniaty go wyktady na réznych uczelniach w kraju i zagranicg, chetnie angazo-
watl sie w duszpasterstwo. Odwotujac sie czesto do duchowego bogactwa autoréow
wczesnochrzescijaniskich, wygtosil wiele rekolekcji w parafiach, w seminariach,
dla kaptanéw i dla Episkopatu Polski. Czynit to w kraju i zagranica, przezywajac
rzeczywistos¢ wiary i Kosciota w réznych kontekstach kulturowych, zwtaszcza
tych zwiazanych z basenem Morza Srédziemnego, i szczegdlnie - ciesze sie, ze
moge to powiedzie¢ - w Rzymie, w ktérym w sumie spedzil spora czegs¢ swojego
zycia. Kiedys na postawione mu pytanie: ,,Czy mozna powiedzie¢, ze kazdy ka-
tolik powinien pojecha¢ do Rzymu?” odpowiedzial: ,Do Rzymu i do Jerozolimy.
Jerozolima jest ziemia objawienia, Biblii, Chrystusa, czyli tego, co nam jest naj-
drozsze, i do tego trzeba ciagle wracac. Ale sercem Kosciota, ktére bije od czaséw
Piotra, jest Rzym. To serce bije réwnomiernie. Choc¢ miewato czasami arytmie, ale
nigdy nie miato zawatu. Wierze, ze do korica Swiata to serce bedzie bilo i rozpro-
wadzato krew po ciele Kosciota, jak to czynilo i czyni” (gosé.pl, 13.12.2012).

KULTURA 0jCZYSTA

Przystowie taciniskie méwi: ,Patriam amamus, non quia magna est, sed
quia nostra” - ,0Ojczyzne kochamy nie dlatego, ze jest wielka, ale ze jest nasza”.
Ksiadz Profesor jest wybitnym badaczem i piewca kultury ojczystej. To prawda,
ze z wielkim zainteresowaniem opowiada i pisze o zabytkach sztuki potozonych
nad Tybrem, Sekwang i Tamiza, ale z jeszcze wiekszym o tych znajdujacych sie
nad Wista, Odra, Bugiem i Narwia.

Pozwole sobie tutaj na osobiste wspomnienie. Byta wiosna 2015 r. Przy-
jechalem do Warszawy z kolega, ksiedzem z Francji pracujacym w Watykanie,
bardzo zainteresowanym Polska, jej historia, sztuka, zyciem Kosciota. W niedziel-
ny poranek umoéwiliSmy sie na spotkanie z Ksiedzem Profesorem na warszaw-
skim Starym Miescie. Najpierw zwiedziliSmy katedre, pézniej usiedliSmy przy
jednym ze stolikow na rynku Starego Miasta. Ksiadz Profesor wyjat z ciezkiego,
jak zwykle, plecaka nieco przestarzaty album o Warszawie; o jej czasach przed-
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wojennych, o zniszczeniach w czasie wojny, o odbudowie. Méwit o kosciotach,
patacach, ale przede wszystkim o niezlomnosci mieszkanicéw stolicy. Méj znajo-
my odnidst wrazenie jakby ogladal film o bohaterskim, nieujarzmionym miescie
i czesto wraca wspomnieniami do tego zwyklego, wydawaloby sig, a jednak nie-
zapomnianego poranka.

W kontekscie tamtego spotkania nie dziwie sie, ze przez tyle lat tak licz-
ne grupy klerykéw seminarium warszawskiego braty chetnie udziat w organi-
zowanych przez Ksiedza Profesora wycieczkach po réznych mniej lub bardziej
znanych zakatkach naszego kraju, czemu towarzyszyly opowiesci o ich historii,
o ludziach, ktérzy tworzyli ich bogactwo duchowe i kulturowe, o literaturze, ma-
larstwie i architekturze.

Ksiadz Profesor chetnie méwi o kulturze ojczystej takze za granica, do
Polakéw i cudzoziemcow, stajac sie w jakiejs mierze ambasadorem polskosci, bo-
gactwa naszej duchowosci, skomplikowanej i nietatwej historii, religii i tradycji.
Tym bardziej jest to wazne, Ze nasza ojczyzna jest ciagle na Zachodzie mato zna-
na, w mediach najczesciej méwi sie o Polsce wtedy, gdy w naszym kraju dzieje sie
cos niedobrego. Dlatego tak wazne wydaje sie kazde bezposrednie swiadectwo,
ukazujace wieloraki duchowy dorobek naszego narodu.

KILKA ZYCZEN

Chciatbym na zakonczenie nawiazac do jeszcze jednej wypowiedzi Ksig-
dza Profesora (eKALpl, 25.04.2012), w ktérej poréwnat on staros¢ do dziesiatej
stacji Drogi Krzyzowej ,Jezus z szat obnazony”: ,Szaty symbolizuja to, co ziem-
skie, to co czlowiek stary musi oddac, jak np. sprawnos¢ fizyczna. Nie wejde juz
na gore, nie napisze tego, co chcialbym napisac, musze to przekaza¢ mtodszym”.

Zyczymy, by Ksiadz Profesor wszed! jeszcze na niejedna gére, by napisat
duzo ksiazek, odbyt wiele pieknych podrézy i by mu nieustannie towarzyszyta
mysl starozytnych pisarzy, wedle ktérej jesieni zycia jest wiosna ducha. Dziekuje.
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